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1. Onuc HaBYAJBLHOI AUCIUILIIHA

PiBenn BHIIOT OCBITH,
ray3b 3HaHb,

XapakTepucTUKa HABYAJIbHOT
JUCIUTIIIHI

HaiimenyBaHHS MOKa3HUKIB CHEIiaIbHICTB,
OCBITHBO-TIpO(eciiina neHHa ¢opma | 3a04uHa ¢opma
nmporpama HABYAHHSA HABYAHHSA
Oo6car TMcuMILTiHT: PiBenp BUINOT OCBiTH:
6 kpeautie EKTC — 180 rog. nepumii (0akajnaBpcbKUi . .
pel g P ( P ) BUOIpKOBa BUOIpKOBa

(60 ro1 ayTMTOPHUX 3aHSTH;
120 roa. camocTiitHOT poOOTH)

l'any3p 3HaHBb:
24 «Cdepa o00cTyroByBaHHS»

Monymnis — 2
3MiCTOBUX MOJYIIB — 2
Tem — 10

[nuBinyanbHe HAyKOBO-
IOCHIAHE 3aBAAHHSI — HeMac

CremiajpHICTh:
241 «I'oTesIbHO-pecTOPaHHA
crnpaBa»

Pixk minroroBxu:

1-i 1-i

Cemectp

1,2 | 1,2

Jlexuii

TwKxHEBUX TOINH
JUTs TIEHHO1 (JOPMU HAaBYAHHS:

ayIUTOPHUX — 2
caMocTiitHO1 poboTH — 4

OcaiTHRO-TIpOdeECiiiHa
nporpama:
«I'oTeJIbHO-pecTOpaHHA
crnpasa»

IIpakTnuni, ceMiHapcbKi

60 ron. ‘ 20 ron.

JlaGopaTopni

CamocriiiHa poboTa

120ron. | 160 rox.

Buja KoHTpOJTI0

3aimik (1 cem.) | 3amik (1 cem.)
Icnut (2 cem.) | Icmmt (2 cem.)

CaiiT qucTa”IiiiHOro
HaBYaHHSA

https://d-learn.pnu.edu.ua

CiBBiTHOIIIEHHS KUTBKOCT1 TOJIMH ayJAUTOPHUX 3aHATH JI0 CAMOCTIHHOT pOOOTH CTAaHOBUTH:
1St TeHHo1 hopmu HaBuaHHA — 1.2
1St 3209HOT (hopmu HaBuaHHA — 1:8




2.MeTa i 3aBIaHHS KYpCY

MeTor0 BHKJIQAaHHS HAaBYAIBHOI AMCHUILTIHE «/limoBa iHO3eMHa MoBa 1» € ¢dopmyBaHHS 1
PO3BUTOK TPO(DECciitHOT KOMYHIKATUBHOT KOMIETCHTHOCTI CTYICHTIB JJIsi aJCKBATHOI MOBEIIHKU B
peaTbHUX CUTYaIIX aKaJeMIYHOTO Ta MPO(ECiHOTO XKHUTTA, XapaKTepHUX s (PaxiBIiB TOTEIBHO-
pecTopaHHoi i KypopTHOi chepu.

OCHOBHUMHU 3aBJAaHHSAAMHU BUBYCHHS HABUAIBHOI JUCIUIUTIHU € JOCATHEHHS TaKUX LIUICH:

Ilpaxmuunoi: GopmyBatu B 3100yBadiB BHIIOI OCBITH 3arajibHi Ta mpodeciiiHo opieHTOBaHi
KOMYHIKaTHBHI MOBJICHHEBI KOMIIETEHTHOCT] (JIIHTBICTHYHY, COLIIOJIIHTBICTUYHY 1 MparMaTH4HYy) s
3a0e3rneueHHsI IXHbOTO €()EeKTHUBHOTO CIIUIKYBAaHHS B aKaJIEMIYHOMY Ta poQecitHOMY cepeIOBHILI.

Ocgimuvboi: GopMyBaTH 3arajibHi KOMIIETCHTHOCTI, CIIPUSATH PO3BUTKOBI 37i0HOCTEH [0
CaMOOIIIHKM Ta 3[JaTHOCTI 0 CAMOCTIHHOTO HaBYaHHS, IO J03BOJIATUME 3/100yBayaM BHIIOi OCBITH
MIPOJIOBXKYBATH HABUAHHS B aKaJIeMIUHOMY 1 podeciiiHOMY cepeIOBHUILIL.

Ili3nasanvroi: 3amydatu 3100yBayiB BUILIOT OCBITH JIO TAKUX aKaJAEMIYHUX BUJIIB JISTTbHOCTI, SIK1
aKTUBI3YIOTH 1 JjaJjli PO3BUBAIOTh YBECH CIIEKTP IXHIX Mi3HABAIbHUX 310HOCTEH.

Possusanvroi: nonomaraTé ctyeHTaM y (OpMyBaHHI 3arajJbHHX KOMIIETEHTHOCTEH 3 METOIO
PO3BUTKY ix ocoOucToi MoTHBalii (LIHHOCTEH, ifealiB); 3MIIHIOBATH BIIEBHEHICTb CTYJAEHTIB SK
KOPHCTYBa4iB MOBH, a TAKOK 1X TIO3UTUBHE CTABJICHHS JI0 BUBUCHHS MOBH.

CoyianvbHoi: CIPUATU CTAHOBJIEHHIO KPUTUYHOTO CAMOYCB1IOMJICHHSI Ta BMIHb CIIUIKYBAaTHCS U
poOUTH BaroMuii BHECOK Y CEPEI0BHUILI MIKKYIbTYPHOT B3aEMO/II.

CoyiokynbmypHoi: TOCsATaTH MHAPOKOTO PO3YMIHHS BOXKJIMBUX Ta PI3HOTIIAHOBUX MIXKHAPOIHUX
COLIIOKYJIBTYPHUX MpoOseM, A TOro o0 MiATH HaJIeKHUM YUHOM Y KYyJIbTYpHOMY pPO3MAirTi
npodeciiHuX Ta aKaJIeMIYHUX CUTYyaIliil.

OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS:
3namu:

— TpaMaTH4HI CTPYKTYpPH, 5Kl € HEOOXIIHMMHU i1 THYYKOTO BHUPKCHHS
BIAMOBIMHUX (YHKIIKA Ta MOHATH, @ TAKOXK JUISI PO3YMIHHS 1 IPOIYKYBAaHHS ITHPOKOTO
KOJIa TEKCTIB B aKaJieMiuHii Ta mpodeciiiHiii cepax;

— TIpaBUJIa AHTJIMCHKOTO CHHTAKCHCY, IIO0 MaTH MOXJIMBICTH PO3MI3HABATH 1
MPOAYKYBaTH MIMPOKE KOJIO TEKCTIB B akaJieMiuHii Ta nmpodeciitHiii cdepax;

— MOBHI (popMH, BiacTuBi 17151 0(DIIHHUX Ta pO3MOBHHX PETICTPIB aKaAEMIYHOTO
1 mpodeciitHOTO MOBJICHHS;

— IIUPOKHUH Jiana3oH CJIOBHUKOBOTO 3amacy (30KpemMa W TepMiHOJIOTi), 1o €
HEOOXITHUM B aKaJeMIvHii Ta mpodeciiiniii cepax;

emimu:
1. AynitoBaHHS:

— pO3yMITH OCHOBHI i€l Ta poO3Mmi3HABaTH BIANOBIAHY iH(pOpPMALI0O B XOIl
00roBOpeHb, Je0aTIB, JNOMOBIACH, Oecia, IO 3a TEMOI TOB'SI3aHI 3 HABYAHHSIM Ta
CIIELIAJIBHICTIO;

— po3ymitu  OOroBOpeHHs MPOOJIEeM 3aralbHOHAYKOBOTO Ta MpodeciiHo-
OPIEHTOBAHOTO XapakTepy, 10 Ma€e Ha METi JOCATHEHHS OPO3YMIHHS;

— pO3YMITH TOBIJJOMJIEHHS Ta IHCTPYKLIi B akaJeMI4YHOMY Ta HpodeciiHoMy
cepenoBuli. Po3ymiTu Hamip MOBISI 1 KOMYHIKATHUBHI HACHIJKH HOTO BHCIIOBIIOBAaHHS
(Harmp., HaMip 3pOOUTH 3ayBa’KE€HHS);

— BU3HAYaTH MO3UIIIO 1 TOYKY 30py MOBIISL.

2. 'oBopiHHS:
a) dianoeiune MOGIEeHHSL:

— pearyBaTu Ha OCHOBHI iJIe1 Ta pO3Mi3HABAaTH CYTTEBO BXKJIMBY 1H(POPMALIIIO 1]
gac 0OroBOpeHb, AUCKYCIH, Oeci, 110 MoB'sA3aH1 3 HaBUaHHAM Ta mpodeciero. Bomoainus
JIEKCUYHUM MIHIMYMOM JIUIOBUX KOHTAKTIB, AUTOBUX 3yCTpidueH, Hapas;

— YITKO apryMEHTyBAaTH BIJHOCHO aKTyalbHHX TEM B aKaJeMiuHOMY Ta
npodeciiHoMy JKUTTI (Hamp., Ha KOH(QEpEeHILIX, TUCKYCIiX B  aKaJeMIYHOMY



HAaBYAILHOMY CepeoBHINi). BOJIOMIHHS MOBIECHHEBUM ETHKETOM CIUIKYBAaHHS: MOBHI
MOJIeJli 3BEpPTaHHS, BBIWIMBOCTI, BUOAYCHHS, IIOTOKCHHS TOIIIO;

— TOBOJUTHCH aJICKBATHO Yy THUIOBUX aKaJeMIUYHHUX 1 B MPO(dECifHUX CUTYyaisx
(Ha xoH(epeHIisX, Ha KOH(EPEHIsIX, AMCKYCIIX B  aKaJEeMIYHOMY HaBUYAIBHOMY
CEepeIOBHIIII);

— MOBJICHHEBHUH €THKET CBITCHKOTO CHUIKYBAaHHS;

— BHKOHYBAaTH IIMPOKY HU3KY MOBJICHHEBUX (DYHKIIIi 1 pearyBaTH Ha HUX, THYYKO
KOPHCTYIOUHChH 3araJIbHOBKUBAaHUMH (pa3aMu.

0) MoHONI0CIUHE MOBTIEHHS!

— YITKO BHCTYIATH 3 MiATOTOBICHUMH IHAMBIIYyaJbHUMH MPE3CHTALISIMH, 100
HIMPOKOTO KOJIA TEM aKaJIEMIYHOTO Ta IPOQeciiiHOro CpsMyBaHHS;

— MPOJIYKYBATH YITKHA, AETATBHUN MOHOJIOT 3 ITUPOKOTO KOJIa TEM, TIOB'SI3aHUX 3
HaBYaHHM Ta CIELIaJIbHICTIO

— KOpHuCTyBaTucs 0a30BUMU 3ac00aMu 3B'A3KY Ui MMO€IHAHHS BUCIIOBIIOBAHb Y
YITKWAN, TOTTYHO 00'€THAHUI TUCKYPC.

3. YuraHHs:

— pO3yMITH aBTEHTHYH1 TEKCTH, MOB'A3aHI 3 HABUYAHHSAM Ta CIELIAIBHICTIO, 3
MIAPYYHUKIB, MOMYJISIPHUX 1 CIIELIaII30BaHUX KYypHaJIiB Ta [HTepHEeT-1Keped;

— PpO3yMITHU T'OJIOBHI 11€1 Ta 3HAXOAUTH HEOOX1IHY 1H(OpPMAallil0 B HealanTOBaHIH
Jiteparypi 3a paxom;

— PO3YMITH IHCTPYKIIii 1O poOOTI ycTaTKyBaHHS / 00MaqHAHHS;

— po3ymitu rpadiku, 1iarpaMu Ta pUCyHKH;

— BMIHHS nepeadadaTd OCHOBHY I1H(OpPMAIi0 TEKCTYy 3a HOro 3arojioBKOBOIO
YaCTHUHOIO Ta UTIOCTPATUBHUM MarepiajioM, IO CYMPOBOKYE TEKCT (MPOTHO3YIOUE
YUTAHHS);

— 37iiiCHIOBaTH O3HallOMuYe€ YHTAHHS HeaJaNTOBAaHUX TEKCTIB JUISl OTPUMAaHHS
1HbOopMarris;

— HAKOMHWYEHHS Ta BUKOPHUCTaHHs iH(opMaIii 3 pi3HUX HKepes A TOAaIbIIoro
BUKOPHUCTaHHS (HA TMpe3CHTAIsIX, KOH(MEpEeHIiAX, ITUCKYCIAX B  aKaJeMIYHOMY
HaBYAJILHOMY CEPEJIOBHII a TAKOXK Y TOAJIBIIIN HAyKOBIH poOOTI);

— BHUBYAIOY€ YUTAHHS 3 METOIO NOTIOBHEHHS TEPMIHOJIOTTYHOTO TE€3aypyCy;

— PO3YMITH aBTEHTHYHY akaJeMiuHy Ta mpodeciiiHy KopecrmoHACHIlI0 (Harp.,
JUCTH, (haKCH, eJIEKTPOHHI TOBIAOMIICHHSI TOIIIO);

— po3yMitu iHPOpMAIIi0 PEKIIAMHUX MaTepiaiB.

4. ITucemo:
— MHCAaTH aHOTAallli 10 HeaJanTOBaHUX TEKCTIB 3a (paxom;
HanucaHHs pedepariB Ha OCHOBI aBTEHTUYHOI JIITEpaTypH 3a Gaxom;
— YKJIaJaHHS TEPMIHOJOTIYHUX CIOBHUKIB 3a (paxom Ha 0a3i aBTEHTHYHOT

TEXHIYHOI JIiTepaTypH 3a haxoM;

— CKJIaJaHHS TEKCTIB TMpe3eHTallill, BUKOPHUCTOBYIOYM AaBTEHTHYHI HAyKOBO-

TEXHIYHI MaTepiaiu 3a Gaxom;

— MHCaTH 3pO3yMilli, JeTalli30BaHi TEKCTH PI3ZHOTO CIpPSIMyBaHHs, MOB'I3aHi 3
ocobucToro Ta npodeciiiHoro chepamu;
— TOTYBaTH 1 NPOAYKYBAaTH JIUIOBY Ta Mpo(deciiiHy KOpecToHeHIIl0; MHcaTu 3

BHUCOKHUM CTYIEHEM I'paMaTHUYHOi KOPEKTHOCTI pe3IoMe;

— 3aloBHIOBAaTH OJIAHKU Ul aKaJeMIYHUX Ta MpoQeciiHuX Liaedl 3 BUCOKUM

CTYIEHEM I'paMaTUYHOT KOPEKTHOCTI.

[Ticns 3akiHueHHs Kypey «/linoBa iHo3eMHa MoBa 1» y 3100yBauiB BUIIOT OCBITH CHOPMYETHCS
piBeHb IHIIOMOBHOI KOMYHIKQTMBHOI KOMIETEHTHOCTI, HEOOXITHUNA [yl CHUIKYBaHHS B peaJlbHUX
aKaJIeMIYHUX Ta MpodeciiHuX cdepax i CUTyalidx, a came:

Bcmanoenenns konmaxmia / cmocyHkis:

* HaMMCaHHS eJIEKTPOHHUX MOB1IOMJIEHb, JTUCTIB;



* YUTAaHHS 3 METOIO MOIIYKY HE0OX11HOT iH(opmartii

cniBOecina (TparneBIamTyBaHH).

* PO3YMIHHS Ta HAIMCAHHS PE3IOME, CYIPOBODKYIOUHX JIHCTIB;

* y4acTh y ciiBoOecigax;

* 3aIIOBHEHHS OJIAHKIB 3 BIIOMOCTSIMU PO ce0e Ta OpraHizailiio;

* PO3yMIHHS 1 CKJIQJaHHS JIUIOBOi JTOKYMEHTaIlii (3BITiB, JIMCTIB, AOMOBIIHUX 3aIMCOK 1 TaKe

iHIIE);

* Oprai3ailisi Ta BHECCHHS 3MiH B OpraHi3allifo MPOBEICHHS 3yCTpiveH 1 3aciaHb;

* y4acThb y JUCKYCIsX;

* YUTAaHHS 3 IEBHOIO METOIO;

* Ipe3eHTallid 1 nepeaaya iHdopmariii,

* Ha/IaHHS ¥ OTPUMAaHHS 3BOPOTHO] iH(opMaIii;

* 00MiH TIpodeciitHoOo 1HDOpPMAITIETO;

* poOOTa 3 KOPECMTOHACHITIEIO (JINCTU, ETIEKTPOHHI MOBIIOMJIICHHS );

Jlinosi nooopooici:

* 3anuT 1HOPMAaIlii, ToTepeIHE 3aMOBIIEHHS Ta OPOHIOBAHHS;

* 3HAXOJ/DKEHHSI Ta BMIHHS KOPHUCTYBaTHCS IH(QOpMaIi€ro, HEOOXIAHOK IiJ Yac MOA0POXKI

(po3kJ1aau, OroJIoIeHHsl, [HTepHeT-CTOPIHKH);

* peecTpallisi 1 BUTIMCKA 3 TOTEJIO;

Hayxkosi kongepenyii, ouckycii:

* [Ipe3eHTallli, BUCTYIIH;

* y4acTh B JUCKYCIi;

* BEJICHHS HOTATOK;

* CIIUIKYBaHHS;

* 00poOKa KOpeCMoHACHIIIT Ta BIAMOBIAb Ha Tee(OHHI A3BIHKH;
Tlumanus npoghecitinoco ma axademiuno2o xapakmepy:

* 3HAXO/DKEHHS 1H(GOPMaIlil B PI3HUX JDKEpenax;

* MOBJICHHSI Ta IMCbMO 3 HaBYAJIbHOIO METOIO.

3. IIporpama HaBYaJIbLHOI IMCUHUILTIHU

KinbkicTh rogun
Dopma Maan, Jenna 3aouna
3aHATTS 3aBJaHHS = . .l e . .
=) = o S = o
2 F| s | 3| & o
-] =]
1 cemecTp.
Moay.s 1.
3microBuii moxyan 1. Hotels: facilities and services. Jobs in hospitality industry.
Unit 1. Hospitality 1. Introduction to Hospitality 18| 6 |12 | 18 | 2| 16
Industry. Hotel jobs. Industry. Main benefits.

2. People and places.

3. Hotel jobs. A night’s work.

4. Daily duties.

Ipaxtuune | 5. English in action. Tell the
3aHATTS time.

6. Nationalities

7. Grammar. Present Simple.

Adverbs of frequency.

8. Consolidation. Check and

reflect.




Unit 2. Fly-drive
holidays.

IIpaxkTrune
3aHATTA

1. Booking a fly-drive holiday.
2. Dealing with a telephone
enquiry.

3. Car hire.

4. Planning a holiday.

5. English in action. Buy
tickets.

6. Grammar: Present
Continuous.

7. Consolidation. Check and
reflect.

18

12

18

16

Unit 3. Table for
two.

[IpaxkTrune
3aHATTSA

. Types of food.

. Unusual cafés.

. Describing a traditional dish.
. Describing food

5. Complaining about food.
6. Dealing with a complaint.
7. Grammar: Countable and
uncountable nouns.

8. Grammar: some and any.
much, many, a lot of)

9. Consolidation. Check and
reflect.

AW

18

12

18

16

Unit 4. City tours.

[IpakTuune
3aHSTTA

1. A guided tour.

2. Giving a tour.

3. Describing a building

4. English in action. Ask for
information.

5. Giving directions.

6. Question words.

7. Grammar: Past Simple.
8. Consolidation. Check and
reflect.

18

12

18

16

Unit 5. Water cities.

IIpakTuune
3aHATTSA

1. Hotel facilities.

2. Hotel star ratings.

3. Describing hotels.

4. Dealing with new words.

5. Writing an email describing

a hotel.

6. Dealing with a complaint.

7. Writing a letter of apology.

8. Grammar: Comparatives and
superlatives.

9. Consolidation. Grammar

review.

18

12

18

16

Bceboro rogun y 1-my cemectpi

90

30

60

90

10

80

3micToBuii moxyab 2. Holidays. Types of Tourism.

2-ii cemecTp.
Moayas 2.

Unit 6. Cruise ships.

IIpaxTrune
3aHATTA

1. Cruises.

2. Cabin facilities.

3. Writing a CV.

4. Writing a covering letter.

18

6

12

18

16




5. Applying for a job.

6. Interview for a job.

7. Grammar: Present Perfect.
8. Consolidation. Check and
reflect.

Unit 7. Service and
safety.

[IpaxkTrnune
3aHATTA

1. Health and safety.

2. On safari.

3. Checking in a guest.

4. Giving health and safety
advice.

5. Pronunciation: Sounding
polite.

6. English in action. Give and
accept an apology.

7. Writing a letter of apology.
8. Grammar: Modal verbs:
requests and offers).

9. Consolidation. Check and
reflect.

18

12

18

16

Unit 8. East meets
West.

[IpakTuune
3aHSTTA

1. Exchanging holiday plans.
2. Describing traditional gifts.
3. Creating a tourism
development plan.

4. Giving a presentation.

5. Changing words.

6. Pronunciation: Connected
speech.

7. Grammar: predictions and
intentions.

8. Consolidation. Check and
reflect.

18

12

18

16

Unit 9. Window seat
or aisle?

[IpakTuune
3aHSTTA

1. Air travel.

2. Check-in.

3. Producing an information
leaflet.

4. Selling on-board duty-free
goods.

5. Grammar: Modal verbs
(obligation)

6. Consolidation: modal verbs.

18

12

18

16

Unit 10. Business or
pleasure?

IIpaxTrune
3aHATTA

1. Hotel facilities.

2. Conference equipment.
3. Reply to an enquiry.

4. Recommending places to
Visit.

5. English in action. Give a
compliment.

6. Writing an email.

7. Grammar: modal verbs can,
could and might.

8. Consolidation: Grammar
review.

18

12

18

16




Bceboro roauu y 2-my cemectpi 9 | 30 | 60 | 90 | 10| 80
Bcnoro roopun 180 | 60 | 120 | 180 | 20 | 160
4. CTpyKTypa HABYAJIbHOI JUCHUIIIHA
= Temn IIpakTnyHi 3aHATTA Camocriiina podora Dopmu
E KOHPOJII0
==
i 3mict | I'on. 3mict ‘ I'op. | YK/ IIK
I cemectp (30 roaun ayj., 60 roaun cam. poo)
Unit 1. 6 12 | VK/IIK
Hospitality Industry. Hotel jobs.
1. | Introduction to Hospitality 2 | Writing a job 4 YK/ TIK
Hospitality Industry. Industry: it’s pros description.
Main benefits. Hotel and cons. Hotel
jobs. A night’s work. jobs and daily
Daily duties. duties they include.
2. | People and places. Introducing 2 | Writing ashorttext | 4 YK
Nationalities. English in | yourself at a for the webpage.
action. Tell the time. conference.
Nationalities.
Telling the time.
3. | Grammar. Present Personal features 2 | Writing an online 4 YK/ TIK
Simple. Adverbs of and professional message.
frequency. skills for careers in
Consolidation. Check Hospitality
and reflect. industry. Present
Simple. Adverbs of
frequency.
Unit 2. 6 12 | YVK/TIK
Fly-drive holidays.
4. | Booking a fly-drive Booking a fly-drive | 2 | Preparing 4 YK
holiday. Dealing with a holiday. Dealing information about
telephone enquiry. Car with a telephone the fly-drive deals
hire. enquiry. Car rental. to Tuscany and
answering a
telephone enquiry
about them.
5. | Planning a holiday. Holiday plans and 2 | Find information 4 VK/TIK
English in action. Buy itinerary. about Florida on
tickets Buying tickets for the internet and
some events. plan a one-week
holiday for yourself
and friends. Book
tickets.
6. | Grammar: Present Present Continuous 2 | Choose your 4 YK
Continuous. for current, holiday photos and
Consolidation. Check temporary tell what you’re
and reflect. activities and future doing on your
arrangements. holiday.
Unit 3. 6 12 | VK/TIK
Table for two.




7. | Types of food. Types of food. 2 | Making a list of 4 YK/ TIK
Unusual cafeés. Eating out. things in your
Describing a traditional | Traditional dishes. shopping basket.
dish. Creating a dish.
8. | Describing food Describing food. 2 | Describe two cafes 4 YK
Complaining about food. | Complains  about or restaurants you
Dealing with a complaint. | food. Dealing with know and compare
a complaint. them. Decide
which you prefer
and why.
9. | Grammar: Countable and | Cooking dishes. 2 | Ordering in a café, 4 YK
uncountable nouns; some | Countable and complaining about
and any. much, many, a | uncountable nouns; food and drink.
lot of. some and any.
Consolidation. Check and | much, many, a lot
reflect. of.
Unit 4. 6 12 | VK/IIK
City tours.
10. | A guided tour. Tourist attractions 2 | Preparing a tour 4 YK
Giving a tour. in Barcelona. around your city
Describing a building. Giving a tour. and describing a
Describing a famous historical
building. building in it.
11. | English in action. Ask for | My travel 2 | Writing a guide. 4 YK/ TIK
information. experience. Asking
Giving directions. for information.
Question words. Giving directions.
12. | Grammar: Past Simple. City bus tour. Past 2 | Writing a short 4 YK/ TIK
Consolidation. Check Simple. story about your
and reflect. last city tour.
Unit 5. 6 12 | VK/IIK
Water cities.
13. | Hotel facilities. Hotel Hotel facilities and 2 | Describing two 4 YK
star ratings. Describing services. Hotel star hotels with
hotels. ratings. Describing different ratings.
hotels.
14. | Dealing with new words. | Hotels in our city 2 | Writing an email 4 YK/ TIK
Writing an email and conveniences giving general
describing a hotel. they offer. Dealing information about a
Dealing with a with a complaint. hotel in reply to an
complaint. enquiry.
15. | Writing a letter of Comparatives and 2 | Writing a letter of 4 YK/TIK
apology. Grammar: superlatives. apology in reply to
Comparatives and Comparing hotels the letter of
superlatives. in your city. complaint about a
Consolidation. Grammar | Consolidation. ruined holiday.
review.
II cemectp (30 roguu ayxn., 60 roqun cam. poo.)
Unit 6. 6 12 | VK/TIK

Cruise ships.




through the security

1. | Cruises. Cabin facilities. | Cruise holidays. Writing a CV. 4 YK/ TIK
Writing a CV. Cruise ship jobs. Retelling about a
Cabin facilities. cruise ship job of
Writing a CV. your choice.
2. | Writing a covering letter. | Applying for a job. Writing a covering 4 YK/ TIK
Applying for a job. Job interview. letter.
Interview for a job. Writing a cover Getting ready for a
letter. job interview.
3. | Grammar: Present Present Perfect. My Writing a short 4 YK/ TIK
Perfect. Consolidation. travel experience. information about
Check and reflect. activities you have
had recently / life
experience.
Unit 7. 12 | VK/TIK
Service and safety.
4. | Health and safety. Health and safety Role-play the 4 YK
On safari. measures. On check-in procedure.
Checking in a guest. safari. Checking in
a guest.
5. | Giving health and safety | Health and safety Write safety advice 4 YK/ TIK
advice. Pronunciation: advice. Sounding for visitors of your
Sounding polite. polite. Giving and city. Make two
English in action. Give accepting an conversations on
and accept an apology. apology. giving and
accepting an
apology.
6. | Writing a letter of A letter of apology. Writing a letter of 4 YK/ TIK
apology. Modal verbs: polite apology.
Grammar: Modal verbs: | requests and offers.
requests and offers.
Consolidation. Check
and reflect.
Unit 8. 12 | VK/TIK
East meets West.
7. | Exchanging holiday Holiday plans. Create a tourism 4 YK/ TIK
plans. Describing Traditional gifts. development plan
traditional gifts. The future of for the area of your
Creating a tourism tourism. choice.
development plan.
8. | Giving a presentation. Presentation of a Presentation of a 4 YK
Changing words. tourist resort. tourist resort of
Pronunciation: Connected speech. your choice.
Connected speech.
9. | Grammar: predictions Development of Retelling about 4 YK
and intentions. tourism. your plans for the
Consolidation. Check Predictions and next holidays.
and reflect. intentions.
Unit 9. 12 | VK/TIK
Window seat or aisle?
10. | Air travel. Airline terms and Role-play a| 4 YK
Check-in. conditions. dialogue on going




Check-in procedure procedures at an
at the airport. airport.
11. | Producing an information | Safety symbols and 2 | Making a short 4 YK/ IIK
leaflet. regulations on a information leaflet
Selling on-board duty- plane. for tourists.
free goods. Selling duty-free.
12. | Grammar: Modal verbs Modal verbs 2 | Role-play al| 4 YK/ IIK
(obligation) (obligation): must / dialogue on selling
Consolidation: modal mustn’t, have to, duty-free.
verbs. can’t, should /
shouldn’t, don’t /
doesn’t have to.
Unit 10. 6 12 | VK/IIK
Business or pleasure?
13. | Hotel facilities. Hotel’s conference 2 | Writing a letter of 4 YK/ TIK
Conference equipment. facilities and reply to an enquiry
Reply to an enquiry. Services. on hotel’s
Conference conference
equipment. facilities.
14. | Recommending places to | Recommending 2 | Recommending 4 K
visit. English in action. places to visit. tourists places to
Give a compliment. Giving / replying to visit in your city.
Writing an email. compliments.
15. | Grammar: modal verbs Modal verbs can, 2 | Writing an email 4 YK
can, could and might. could and might. recommending
Consolidation: Grammar | Recommending places to visit.
review. and making
suggestions.
Days and dates.
5. Temu ceMiHAPCHLKHUX 3aHATH (He repeadaueH0 HaBYATbLHUM ILJIAHOM)
KinbkicTh
Ne 3/m Ha3zBa temu
roamH
1
6. TemMu MpaKTHYHHMX 3aHSATH
KinbkicTh
Ne 3/m Ha3pa temn TOINH
Jdenna 3aouna
Hospitality Industry: it’s pros and cons. Hotel jobs and daily duties 2
they include. 2
Introducing yourself at a conference. Nationalities. Telling the time. 2
3 Personal features and professional skills for careers in Hospitality 2
industry. Present Simple. Adverbs of frequency.
4 Booking a fly-drive holiday. Dealing with a telephone enquiry. Car 2
rental. 2
5 Holiday plans and itinerary. Buying tickets for some events. 2
6 Present Continuous for current, temporary activities and future 2
arrangements.
7 Types of food. Eating out. Traditional dishes. 2 2
8 Describing food. Complains about food. Dealing with a complaint. 2




9 Cooking dishes. Countable and uncountable nouns; some and any. 2
much, many, a lot of.
10 Tourist attractions in Barcelona. Giving a tour. Describing a 2 2
building.
11 My travel experience. Asking for information. Giving directions. 2
12 City bus tour. Past Simple. 2
13 Hotel facilities and services. Hotel star ratings. Describing hotels. 2 2
14 Hotels in our city and conveniences they offer. Dealing with a 2
complaint.
15 Comparatives and superlatives. Comparing hotels in your city. 2
Consolidation.
16 Cruise holidays. Cruise ship jobs. Cabin facilities. Writing a CV. 2
17 Applying for a job. Job interview. Writing a cover letter. 2 2
18 Present Perfect. My travel experience. 2
19 Health and safety measures. On safari. Checking in a guest. 2
20 Health and safety advice. Sounding polite. Giving and accepting an 2 2
apology.
21 A letter of apology. Modal verbs: polite requests and offers. 2
22 Holiday plans. Traditional gifts. The future of tourism. 2
23 Presentation of a tourist resort. Connected speech. 2
24 Development of tourism. Predictions and intentions. 2 2
25 Airline terms and conditions. Check-in procedure at the airport. 2
26 Safety symbols and regulations on a plane. Selling duty-free. 2
27 Modal verbs (obligation): must / mustn’t, have to, can’t, should / 2
shouldn’t, don’t / doesn’t have to. 4
28 Hotel’s conference facilities and services. Conference equipment. 2
29 Recommending places to visit. Giving / replying to compliments. 2
30 Modal verbs can, could and might. Recommending and making 2
suggestions. Days and dates.
Bcnoro roa. 60 20
7. Temu J1a00paTOPHUX 3aHATH (HE MepeI0aYeHO HABYAILHUM ILIAHOM)
KinbkicTh
Ne 3/m Ha3Ba Temu
roamH
1
8. Camocriiina po6ora
Ne 3/m Ha3pa Temn Kiabkicr, rogun
Jlenna 3aouHna
1 Writing a job description. 4 5
2 Writing a short text for the webpage. 4 5
3 Writing an online message. 4 6
4 Preparing information about the fly-drive deals to Tuscany and 4 5
answering a telephone enquiry about them.
5 Find information about Florida on the internet and plan a one- 4 5
week holiday for yourself and friends. Book tickets.
6 Choose your holiday photos and tell what you’re doing on your 4 5
holiday.
7 Making a list of things in your shopping basket. Creating a dish. 4 5




8 Describe two cafes or restaurants you know and compare them.
: . 4 6

Decide which you prefer and why.

9 Ordering in a cafe, complaining about food and drink. 4 5

10 Preparing a tour around your city and describing a famous 4 5
historical building in it.

11 Writing a guide. 4 5

12 Writing a short story about your last city tour. 4 6

13 Describing two hotels with different ratings. 4 5

14 Writing an email giving general information about a hotel in 4 5
reply to an enquiry.

15 Writing a letter of apology in reply to a letter of complaint about 4 5
a ruined holiday.

16 Writing a CV. Retelling about a cruise ship job of your choice. 4 5

17 Writing a covering letter. Getting ready for a job interview. 4 5

18 Writing a short information about activities you have had 4 6
recently / life experience.

19 Role-playing the check-in procedure. 4 5

20 Write safety advice for visitors of your city. Make two 4 5
conversations on giving and accepting an apology.

21 Writing a letter of apology. 4 5

22 Create a tourism development plan for the area of your choice. 4 5

23 Presentation of a tourist resort of your choice. 4 5

24 Retelling about your plans for the next holidays. 4 6

25 Role-playing a dialogue on going through the security 4 5
procedures at an airport.

26 Making a short information leaflet for tourists. 4 5

27 Role-playing a dialogue on selling duty-free. 4 6

28 Writing a letter of reply to an enquiry on hotel’s conference 4 5
facilities.

29 Recommending tourists places to visit in your city. 4 5

30 Writing an email recommending places to visit. 4 6

Bceboro: 120 160

9. InguBinyajbHi 3aBIaHHA

Merta: PO3BHUTOK HaBUYOK pOOOTH 3 IHIIOMOBHMMH JPYKOBAHUMH Ta €JICKTPOHHUMH
JpKkepenaMu iHdopMallii Ta II0BOrO CUIKyBaHHS. PO3BUTOK HABHUOK IPE3EHTAIl]].

1. J1i10Bi IUCTH.
CV,
Cover Letter,
Letter of complaint,
Letter of apology,
Letter of enquiry,
Letter of reply.
2. Ece (BiOmoBigHO 10 TEMH Y MiAPYIHHUKY).
3. TlpeseHnrartii (BiAMOBITHO 10 TEMHU y MIJPYIHUKY).

10. MeToan HaBYAHHSA

OCHOBHUMH METOJaMU HaBYaHHS IUCIUILIIHU «JI1710Ba iHO3eMHa MOBa 1» €:




— METOJM OpraHizamii Ta 3AiMCHEHHsS HaBYAIBHO-TI3HABAIBHOI MiSIILHOCTI (MOHOJOTIUHE
MOBJICHHSI, JIAJIOTIYHE MOBIICHHS, POJBOBI CHUTYallil, YATaHHS, ay[IilOBaHHS, MEPEKIIa,
JMCKYCii, MUChMO, BIIPABH);

— METOJM KOHTPOJIO 1 CAMOKOHTPOJIO (T€CTH, KOHTPOJbHI pOOOTH, NUKTAHTH, MEPEKII,
ayJiFOBaHHS).

OCHOBHOIO METOJIMKOIO BUKJIAJAHHS JUCIUIUTIHY «Jli10Ba iHO3eMHa MOBa 1» € KOMyHIKaTHBHA
METOJIMKA 1 METOJMKA MIATOTOBKU Ta MPOBEJCHHS MPE3EHTAILli.

11. MeToau KOHTPOJIIO

3aBAaHHS HA MPAKTUYHOMY 3aHSTTI OIIHIOIOTECSA y 5 0aiiB. 3a KOKHY TEMY CTYACHT OTPUMYE

10 GaniB (y cemecTpi, B IKOMY TiependadeHo 3aiik) Ta 5 6aniB (y ceMecTpi, B IKOMY nependadeHo

ex3ameH). Bara ominku 3a 3MicToBHi MoayIs — 50 GaitiB (y cemecTpi, B KoMy nepe0adeHo 3aiiK), Ta
25 GamniB (y ceMecTpi, B IKOMY Iepe10aueHO eK3aMeH).

CeMeCTpi, B IKOMY Iepe0aueHo 3alik Ta 5 — y CeMeCTpi, B IKOMY Tepe10aueHo eK3aMeH ).

TE€CTYBaHHS, MPE3CHTAII.

VY K0’)KHOMY CE€MECTpi MPOBOJATHLCS /1Bl KOHTPOJIbHI poOOTH, sIKi oLiHIOThCA y 100 6aniB (Bara
ominku — 10 y 1-my cemecTpi i 5 — y 2-My ceMecTpi BiIMIOBITHO) 1 MUCHMOBE 3aBIaHHS (ece / TUTOBHIA
JHCT / TpaMaTUYHE 3aBJaHHs, BIAMOBIIHO IO TEMH), SIKi OIHIOIOTECSA Y 5 OariB (Bara ominku — 10 y

3aBaaHHS CaMOCTIMHOT pOOOTH OIIHIOIOTHCS Y 5 0alliB 32 KOXKHE (UMTAaHHS, TOBOPIHHS, MUCHMO).
Bara ominku 3a caMocTiiiHy po6oTy y 1-my cemectpi — 20 6aniB, y 2-My cemectpi — 10 Oais.

dopma miICyMKOBOTO KOHTPOJIIO HAaBYaHHS Y MEPIIOMY CEMECTpi — 3aiK.

dopma MmiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO HABYAHHS y APYTOMY CEMECTPi —eK3aMeH.
MeToau MIarHOCTHKH YCIIITHOCTI Ta IKOCTI HABYAHHS: YCHUW KOHTPOJIb, TUCHMOBHUN KOHTPOJIb,

12. Po3noain 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH CTYIEHTH

Monayas 1 Monayas 2
3M1 KP1 | KP2 | TIK1 | CPl | 3a- 3M-2 KP3 | KP4 | IIK2 | CP2 | Ex3. | Ek3a
JiK MeH
T [T2|T3|[T4|T15| T | T | T | © | T |T[|[T|]T|[T] T | T | T | © | T | T/ T
12 | 35 15 15 | 15 | 6 | 7|8 |9 | 10| 68 | 910 | 610 | 610 | 1-10 | 1-10
10 { 10 | 10 | 10 | 10 | 100 | 100 5 5 5 515]|5 5 100 | 100 5 5 50
50 10 | 10 10 20 | 100 25 5 5 5 10 | 50 | 100
3M — 3MICTOBHIA MOIYIb;
KP — xoHTpONBHA poboTa;
TIK — nuceMOBI 3aBIaHH,
CP — camocriitaa pobora.
Ikajga oninoBanHs: HanmioHaanHa Ta ECTS
Cyma GauiB 3a Bci Ouitika Orinka 3a HaI[lOHATBHOIO MIKAJOI0
BUAH HAaBHAJIBHOL ECTS JUIsl €K3aMEHY, KypCOBOTO JUTSL 3QUTIKY
AVIEHOCTI poeKTy (poOOTH), MPAKTUKH
90 - 100 A BIIMIHHO
80 — 89 B o6pe
70-79 C #100P 3apaxoBaHO
60 — 69 D 32/I0BUTHHO




50 -59 E
26 _ 49 EX HE33/I0BUIBHO 3 MOXKIIUBICTIO | HE 3apaXxOBaHO 3 MOXKIIUBICTIO
TIOBTOPHOT'O CKJIAJ[AHHS MOBTOPHOT'O CKJIAJJAHHS
HE3aJJ0BUTLHO 3 000B’I3KOBUM HE 3apaxoBaHo 3
0-25 F MNOBTOPHUM BHBYEHHSM 000B’A3KOBHM MOBTOPHUM
JTIUCUUILIIHA BUBYEHHSIM JUCLIUILTIHA

10.
11.

12.

13.

14.

13. MeToauuHe 3a0e3neYeHHA

1. HaBuanpHa rutatpopma «My English Lab».

2. OnopHi cxemH, TabIuIl, MyJIbTUMENINH] TPE3CHTAIlil, KAPTKU-CXEMHU, KAPTKU KOHTPOJIBHHUX
MUTaHb, TECTHU, BileOMaTEPialiv, EJICKTPOHHUHN H0JaTOK.

3. [Migpyunuku Ta HaBYAIbHI TOCIOHUKH, 3a3HAUCHI Y CITUCKY JIITepaTypH (SIIEKTPOHHI Bepcii).

4. Po3naTkoBuil MaTepial Ha NPAKTUUHUX 3aHATTIX. [HTepHET-pecypcu.

14. PexomenioBaHa Jiteparypa

OcHnosna:
Across Cultures. Student’s Book. Longman / Pearson Education Limited, 2016.
Dubicka I., Rosenberg M., Dignen B., Hogan M., Wright L. Business Partner. A2. Coursebook.
Longman (Pearson Education), 2018.
Warwick L., Williams D. Roadmap A2. Student’s Book. Pearson Education Limited, 2020. 160 p.
Warwick L., Williams D. Roadmap A2. Workbook. Pearson Education Limited, 2020. 80 p.
Kymbeit M.M., Korruak JI.B. Grammar Exercises for Pre-Intermediate Level Students of Tourism,
Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity. Part |. HaBu-meTo . mociOHuK st
camocTiitHo1 po6oTu cryaentis I-1I kypciB. IBano-®pankiBebk: mignpuements ['omineit O.M., 2018.
96 c.
XKymbeit M.M., Korruak JI.B. Grammar Exercises for Pre-Intermediate Level Students of Tourism,
Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity. Part 1l. HaBu-meToa. mociOHHK
1t camocTiiHoi po6oTtu cryaeHtis I-11 kypciB. IBano-®pankiBchk: nignpuemens [omineit O. M.,
2018. 108 c.

Jlooamxoesa:
Dubicka 1., O’Keeffe M. English for International Tourism. Pre-intermediate. Student’s Book.
Longman / Pearson Education Limited, 2013. 188p.
English for International Tourism Pre-intermediate. Workbook. Longman/Pearson Education
Limited, 2013. 80p.
Longman Business English Dictionary. London: Longman / Pearson Education Limited, 2007.
Longman Dictionary of Contemporary English. Longman / Pearson Education Limited, 2015.
Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. New Edition. Student Book with DVD.
London: Pearson Education, 2013. 128 p.
Komuak JI.B., Yopna M.M. Professional Conversations for Tourism and Hospitality. Isano-
®pankicbk, 2014. 60 c.
Yarpak H. I. Business English Organizer. [linoBa anrimiiickka MoBa: [10CIOHUK JJIs1 CTYJICHTIB Ta
BHKJIaJ]auiB BUIIUX HaBUATbHUX 3aknafiB. [Bano-OpankiBebk: ['octunens, 2009. 148 c.
Yarpak H. I. Writing Business Letters: [TociOHUK AJIs1 CTY/IEHTIB BHUIIMX HaBYAJIbHUX 3aKIA[IB.
IBano-®pankisebk: ['octuners, 2011. 60 c.




Ingpopmayinini pecypcu:
15. Learning English. British Council. — Pexxum noctymy: https://learnenglishteens.britishcouncil.org

Ipumitku:

1. Poboua mporpama HaB4albHOI AUCLUIUIIHA € HOPMATHBHHM JOKYMEHTOM BHIOIO HAaBYAJIBHOIO 3aKJaay I MICTHTb BHKIAJ
KOHKPETHOI'0 3MIiCTy HaBYaIbHOI JUCLUILIIHH, IIOCTIZOBHICTh, OpraHi3awiiini ¢popmu ii BUBUEHHS Ta iX oOcsr, BU3Hadae (GOpMHU Ta 3acO0H
MIOTOYHOTO 1 ITiICYMKOBOI'O KOHTPOJIIB.

2. Po3poGusieTbest iekTopoMm. PobGoya mporpama HaBYanbHOI JUCLMIUTIHM PO3MIIAAETHCS Ha 3acifiaHHi kadenpu, y METORUYHIM

KoMmicii (akynbTeTy, IHCTHTYTY, MIAMKCYETbCS 3aBifyBaueM KadeIpu, OJIOBOI METONMYHOI KOMicil i 3aTBEpIDKYETHCS MPOPEKTOPOM 3
HayKOBO-TIe[aroriyHoi podoTH.


https://learnenglishteens.britishcouncil.org/

